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Zonaras abréviateur de Cassius Dion

A la recherche de la préface perdue
de I'Histoire romaine

Valérie Fromentin '

Dor-10.7358/erga-2013-001-from

ABSTRACT — The Byzantine writer Johannes Zonaras is the author of a universal history,
the title of which is Epitome. One of its main sources is Cassius Dio’s Romzan History. This
paper focuses on some hitherto neglected passages in the preface of the Epitome having
possibly been excerpted by Zonaras from the lost preface of the Ronzan History.

KEYWORDS — Zonaras, Cassius Dio, fragments of Greek historiography, Byzantine histo-
riography, Roman history, politeia.

Sur les 80 livres que comptait originellement I’ Histoire romaine de Cassius
Dion, seuls les livres XXXVI-LX nous ont été transmis par la tradition ma-
nuscrite directe, sous une forme continue et compléte. Des trois premicres
décades et des deux dernicres, nous n’avons que des fragments conservés
principalement par des abrégés, des compilations ou des florileges d’époque
byzantine, dont les plus importants sont les Extraits constantiniens, ' Epi-
tomé de Jean Xiphilin et les Annales (en grec Epitome) de Jean Zonaras.

La question de la valeur respective de ces trois grands témoins indirects
a été posée — et en grande partie résolue — par U.-Ph. Boissevain quand il
préparait son editio maior de 'Histoire romaine (1895-1901) 2, tout en col-
laborant avec Ch. de Boor, Th. Biittner-Wobst et A.G. Roos a la magistrale
édition des Excerpta Constantiniana publiée a Berlin entre 1903 et 1910°.
La grande fidélité des Extraits constantiniens a leurs sources, quelles que
solent ces sources, a été démontrée de maniére définitive, tout comme

celle de Xiphilin, dont I'abrégé des livres XXXVI a LXXX de Cassius

! Je remercie Gianpaolo Urso pour sa relecture attentive de cet article et les discus-
sions trés fructueuses que nous avons eues a ce sujet.

2 Boissevain 1895-1901. L’édition Foster - Cary 1914-1917 reprend le texte de Bois-
sevain mais s’en démarque en quelques raares occasions en ce qui concerne le découpage
et I'interclassement des fragments.

’ Boissevain - de Boor - Biittner-Wobst - Roos 1903-1910.
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Dion s’avere globalement fiable ¢, méme s’il lui arrive de prendre quelques
libertés avec sa source’. S’agissant de Zonaras, en revanche, la situation est
beaucoup moins claire, pour deux raisons au moins. Tout d’abord, contrai-
rement a ce qui se passe pour Xiphilin ¢, nous ne disposons toujours pas
d’une véritable édition scientifique de son Epitomzé: les deux derniéres en
date, celle de M. Pinder - Th. Biittner-Wobst 7 et celle de L. Dindorf?, ne
reposent pas sur une étude compleéte de la tradition manuscrite et Boisse-
vain lui-méme, qui avait entrepris d’établir de classer les 144 manuscrits
conservés, avait fini par renoncer devant 'ampleur et la difficulté de la
tache °. Ensuite, et surtout, Zonaras entretient avec Cassius Dion des rap-
ports beaucoup plus complexes que Xiphilin. Zonaras écrit en effet une
histoire du monde — depuis la création jusqu’a son époque —, qui comporte
deux grands volets (répartis dans les éditions modernes en 18 livres 1°).
Le premier volet est constitué par une Histoire du peuple juif (depuis la
Genese jusqu’'a la prise de Jérusalem en 70 apres J.-C.), qui intégre, de
maniére trés sommaire, ’histoire des empires assyrien, perse, grec et macé-
donien. Le deuxiéme est une Histoire du peuple romain centrée sur Rome
puis sur Byzance, depuis la fondation de la Ville jusqu’a la mort de 'empe-
reur Alexis Comnéne (1118). Zonaras a puisé, pour ce faire, a plusieurs
sources grecques, profanes et religieuses, au premier rang desquelles, pour
la section romaine de son Epitomeé, Dion Cassius et les Vies paralleles de
Plutarque !'. Cependant son utilisation de Dion n’est pas continue: si 'HR

* L’Epitomeé de Xiphilin est le seul texte continu composé uniquement a partir de
I'Histoire romaine de Cassius Dion: il est donc trés précieux pour reconstituer la trame
événementielle et chronologique des livres de I’'HR perdus dans la tradition directe, ce que
ne permettent pas les fragments éclatés et discontinus transmis par le florilege de Contan-
tin Porphyrogénéte.

> Voir notamment Millar 1964, 195-203; Fromentin 2008, LXXXII-LXXXIX; Brous-
tet-Berbessou 2009, 66 ss.

¢ U.-Ph. Boissevain a donné une nouvelle édition de I'abrégé de Xiphilin, destinée a
remplacer celle de Dindorf 1865. Elle figure en appendice a son édition de I'HR (Boisse-
vain 1901, 479-730) et repose sur un réexamen complet de la tradition manuscrite (Boisse-
vain 1897, I-XVII).

7 Cette édition (Pinder - Biittner-Wobst 1841-1897), parue a Bonn dans le Corpus
Scriptorum Historiae Byzantinae (CSHB), fut composée en deux temps: les deux premiers
tomes sont dus a Moritz Pinder (1841-1844) et le dernier 2 Theodor Biittner-Wobst
(1897).

8 Dindorf 1868-1875. Nous ferons systématiquement référence, dans la suite de cet
article, aux deux éditions de Dindorf et de Pinder - Biittner-Wobst pour toute citation de
Zonaras.

 Boissevain 1895, II-III.

10" Cette division en 18 livres, due 2 Du Cange 1686-1687; elle ne rend pas compte de
cette bipartition originelle (Broustet-Berbessou 2009, 109 ss.).
11 Biittner-Wobst 1890, 142-150.
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est sa source principale pour les événements qui vont de I'arrivée d’Enée
au Latium jusqu’a la chute de Carthage et de Corinthe en 146 avant J.-C.
(C’est-a-dire jusqu’a la fin du livre XXI de I’HR), en revanche, comme il le
dit lui-méme ', a partir de cette date et jusqu’a la fin de la période républi-
caine, ses «sources historiques (en fait Dion) lui ont fait défaut»: malgré des
recherches acharnées dans les bibliotheques, il n’a pu se procurer les livres
qui lui manquaient (c’est-a-dire HR XXII-XLITI) ®. Aussi a-t-il interrompu
«l’histoire des consuls et des dictateurs», et ne I'a-t-il reprise qu’«a partir
des empereurs»: alors que le livre IX de I'Epitomé s’achéve avec I'année
146, le livre X commence par un résumé des Vies de Pompée et de César
de Plutarque et le fil avec Cassius Dion n’est renoué qu’au chapitre 12, qui
procede des chapitres 3-7 et 20-53 du livre XLIV de I'HR.

Mais il n’y a pas seulement discontinuité dans I'utilisation que Zonaras
fait de Dion: on constate aussi, quand on peut comparer IEpztomeé avec la
tradition directe de ’'HR ou avec d’autres témoins indirects fiables, que
cette utilisation prend des formes trés variables, qui vont de la fidélité la

12 Zonar. Epit. IX 31 (II, 297, 9 - 298, 7 Pinder = 2, 338, 32 ss. Dindorf): T& pév
obv péypt todde mempaypéva Popaiolg, BiPLov Tuxdv TV Talat Tadto icTopnodvimy dpyai-
@V avdpdv, Ekelbev E€eilnga Kat’ Emttopny Kol @ ovyypappatt tobte Eviédeka, Emi 6& Toig
£EMG @ toig VmaTolg Kol Tolg dikTaT®PoY EMpayOn néxpig av taig apyaic tavTalg Toig €v Tf
Poun dwwkeito ta mpdypata, un pé Tig aitidto d¢ § Katappovioet §j pedopia i dkve tadto
naperdovTa Kai drehéc olov elokdTa TO GOYYPAULO. 0D YiUp PECTOVY MOl T AEimTovVTa TapeD-
potat, 008’ NUITELEG £k TO TOVNHA Katadélowra, GAL dnopig BiBAov ainep avtd deéiaot, kol
TadTa ToAAAKIS (NTHGUVT Lot TadTag, Ui EDpNKOTL & dpme, ovk 0ida 10’ dT1 ui| oOlovTo, Tod
1POVOL S1epBupKOTOC 0VTAC, €10 GTL U PPOVTIGTIKOTEPOV TV TOVTOV IomG {NTNOLY £T0MGaVTO
oilg av TNV Gvediuny, oHTog HIepdPLOg BV Kai TOppw® T0D Hote0g &V vnotdim éviiattduevog: &1t
yobv pot taig Biprotg Tadtarg vov ovk £€eyéveto Evivyely, Nuiepyog éviedbev doov €ml Toig
OV YTaTev Epyotc, GALK HEVTOL Kal TOlG TdV dikTatdpwv 1 ioTopic yeyévntat. mapelddy odv
o010 Kol GKov, T0 TOV oa0ToKpaTOp®V GLYYPAWORaL, HIKPG Tva Tpodynoduevog, v’ 60gv
eig avtapylav €€ apiotokpatiag 1j kol dnuokpatiog ol Popaiot petnvéydncav dfjhov ein toig
Avayveoopévolg 1o chyypaupa, o te Tpog TovTe Kai dkolovdiag Exorto i ypaern. Tout ce
passage est cité en note par Boissevain dans son édition de I’HR (Boissevain 1895, 320,
n. 5) avec le commentaire suivant: «post haec Zonaras Dione destitutus res Romanas am-
plius enarrare non potuit; de qua re in huius capitis fine ita queritur».

B On en déduit généralement que les livres XXII 2 XXXV de I’'HR étaient déja per-
dus 2 cette époque dans la tradition directe, mais c’est une conclusion un peu hative car
Zonaras lui-méme se demande s'il faut attribuer cette «absence» aux effets destructeurs
du temps ou au manque de zéle de ceux qu'il a diligentés pour trouver ces livres, son éloi-
gnement de la capitale 'empéchant de faire lui-méme cette recherche (voir la citation de
la note précédente: ovk oida €0’ d11 ) sOovTo, ToD YPOHVOL StePBapkdTOg VTAG, €107 HTL M)
PPOVIIGTIKOTEPOV THV TOVTMV T60g {RTNGIY ETOMGOVTO 0i¢ 0dTHY Avedéuny, avtdg HTepdPLOg
v Kkod TOppw 10D GoTe0g &V YyNoidim dviiatduevoc). En effet, aprés avoir été un membre in-
fluent de la cour d’Alexis Comneéne (1081-1118) et exercé notamment les hautes fonctions
de grand drungaire de la veille, Zonaras se retira dans un monastére situé sur une petite ile
éloignée de Constantinople et se consacra a I’écriture (Broustet-Berbessou 2009, 92-94).
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plus littérale a la dénaturation la plus compléte. Pour parler de facon sché-
matique, Zonaras est presque pour nous «un second Xiphilin» pour les
deux premiéres décades perdues de 'HR, alors qu’a partir du livre XLIV
I'abréviateur prend des libertés stupéfiantes avec le texte de Dion, dont
il supprime des pans entiers ou qu’il réécrit au point de le rendre mécon-
naissable ou incompréhensible. La cause principale de ces «trahisons» est
a chercher dans les principes mémes que Zonaras s’est fixés pour rédi-
ger cette Epitome. Désireux d’étre utile a son lecteur sans encombrer sa
mémoire, dit-il, il a opéré une sélection drastique de la matiere historique
pour ne relater que les événements réputés importants, sans faire état des
variantes de la tradition, et en éliminant les discours fictifs, les digressions
et les controverses 4. Il s’est autorisé également — et c’est la le point le
plus étonnant, peut-étre — une grande liberté dans 'usage de la citation:
s'il s’efface le plus souvent derriére ses sources — dont il recopie des pas-
sages entiers sans le dire —, il lui arrive aussi de reformuler le texte originel
pour éviter, dit-il, de trop grandes disparités de style entre les différentes
pieces de son patchwork, et il n’hésite pas non plus a imiter ses modéles
et a les paraphraser (tapodficw i mapagpacm) °. On trouve donc chez ce
compilateur décomplexé, faussaire et plagiaire, des citations assumées, des
citations inavouées, des citations reformulées et méme de fausses citations,
autrement dit quelques véritables trésors textuels, miraculeusement sauve-
gardés, mais aussi beaucoup de fausse monnaie ...

Ce long préambule était nécessaire avant de procéder a 'examen de ce
qui constitue 'objet méme de cet article, a savoir une série de passages de
Zonaras qui n’ont pas jusqu’a présent retenu lattention des éditeurs et com-
mentateurs de Cassius Dion pour la simple raison qu’ils n’appartiennent pas
aux parties narratives de I’Epztome qui procedent directement de I’Histoire
romaine. lls appartiennent aux divers «avant-texte» ot Zonaras s’exprime
en son nom propre pour justifier et décrire son projet historiographique:
outre le prooimion général, dans lequel il se met en scéne en tant qu’auteur
et présente succintement le contenu de son ceuvre sous la forme d’une

4 Praef. 1,2 (=1,5, 17 - 6, 1 Pinder = 1, 3, 6-12 Dindorf): pératov ékeivoig dmoPaivet
TO TEPL TOVTOAG TOVELY, TV LOKpOV dyNpatomv Tdv tept Tapatdéemy kol Tolépmv Kol 10D TdvV
GTPATIAV S10KOGHOV Kol TAV AOTAV TOV OLOi®V SLaQevYOVTOV TV LvAuny, TO®V 8¢ ye dnunyo-
pLOV Kol TdV StarhéEemv Kol €16 TO AVOVNTOV TEPUGTAUEVOV TOTG EML0DGL TG IGTOPOVUEVAL.

Y Praef. 1,2 (=1, 8,23 - 9,7 Pinder = 1, 6, 29 - 7, 6 Dindorf): € & 6 yapaktip t0d
AOyov Totkidletot kai pun 6t dLov dpotds Eotv £avTd, Oovpalétm undeig undé Tig Tov Adyov oi-
TIQTO 1} TOV T0VTOV TaTEPQ pe €K TOAAGV yap BiProv tag ioTopiag Epavicauevoc, £V ye TolAolg
Toig TAV cLYYPAPEmV EKeivov xpnoaiumy dv cuvOnkalg Kol gpacesty, £v 6c6o1g & v Kol avTog
TOPOINC® T TAPAPPAc®, TPOG TOV EKElvmV YopakTipa TV idéav Tod Adyov pot pebapudcopat,
Tvo pun AoOHE®VOG 00T £0VTT SOKT 7 Ypap™n.
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longue table des matiéres, Zonaras a aussi rédigé une courte préface a la
section romaine de son abrégé (Histoire du peuple romain), et la seconde
partie de cette section romaine (L’histoire inpériale) bénéficie d’une intro-
duction spécifique. Dans chacun de ces développements programmatiques,
I’histoire de Rome est assimilée a celle de sa politeia et présentée comme
une succession de régimes auxquels sont rattachées dans certains cas des
magistratures emblématiques. Or, si cette présentation peut sembler banale
de prime abord (le cycle des régimes romains est depuis Polybe un topos re-
pris par tous ceux qui traitent de ’histoire de Rome, comme Denys d’Hali-
carnasse, Appien ou Aelius Aristide), elle offre dans le détail des traits origi-
naux, qu'il parait difficile d’imputer au seul Zonaras, ou plutdt qu’on aurait
tort d’attribuer trop vite au seul Zonaras, compte tenu de la facon dont il
dit lui-méme avoir travaillé, en «abeille butineuse» qui fait son miel de tout
ce qu’elle trouve chez autrui. L’intérét bien connu de Dion pour I'histoire
institutionnelle des Romains, perceptible surtout dans les livres augustéens
et impériaux, rend du coup tres séduisante 'hypothése selon laquelle ces
quelques passages relatifs a la politeza et aux archai des Romains pourraient
avoir été empruntés par Zonaras a la préface perdue de I’ Histoire romaine.

Le premier argument que l'on peut avancer en faveur de cette these
est qu'il existe un décalage manifeste entre ces passages programmatifs des
préfaces et le récit de I’Epitomé lui-méme: Zonaras fait des promesses dans
son introduction qu’il ne tient pas dans la suite de son texte.

Dans sa préface générale, en effet, il souligne les grandes étapes de
I’évolution politique et institutionnelle de Rome (royauté, tyrannie, aristo-
cratie, démocratie, monarchie) et annonce qu’il expliquera le passage de
I'une a I'autre, le comment et le pourquoi (6g, énwg) de ces mutations suc-
cessives de la politeia:

Avaykaidv pot évopicOn kai mepl 00TV GLYYpdyachot Kol Topadodvart ...
Kol dmmg TpdTOV 1 TOAG abTn ERacthendn, kal £0ecwv olotg Kai vopipolg
€ypnoato: kol Mg eig tupavvida v factreiov 6 LovmepPfog Tapkvviog peta-
yayov kadnpédn, koi doovg ToAépovg kai oiovg 1 Poun dia v ékeivov Ka-
Baipeoty fjveyke, Kol Og si¢ dpioTokpatioy, eita kai dnpokpatiav petnvéydn
Popaiolg T mpdypoto, VGtV Kol SIKToTdpoV, E1To. Kol SNuapxov Ty TdVv
KOW®V TOL0VUEVOV dtoiknotv. 1

Or ces moments-charniéres sont pour ainsi dire escamotés par la suite dans
le récit de Zonaras. Il en est bel et bien fait mention mais d’'une maniére a
chaque fois si rapide ou si maladroite qu’elle décoit les attentes du lecteur.

Prenons pour commencer ce que Zonaras appelle le passage de la topov-
vic a 'apiotoxpario, autrement dit la «révolution» de 509, marquée par I'abo-

16 Praef. 4 (=1,12,11 - 13, 1 Pinder = 1, 8, 23 - 9, 6 Dindorf).
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lition de la royauté (devenue tyrannique) et la création du consulat. Alors
que Zonaras s’étend assez longuement sur les méfaits de Tarquin le Superbe
et de ses fils, le viol de Lucréce, le complot mené par Brutus pour renverser
le régime, il passe en revanche quasiment sous silence les aspects proprement
institutionnels: ces derniers ne donnent lieu qu’a une bréve notice, d’ailleurs
assez confuse, relative a la désignation des deux premiers «consuls»:

‘0 pév odv Toprbdviog mévie Kol koot TVPAVYIGAC £VianTODS 0DTMC EEE-
neoe TG apyfs, ol Popaiot 8¢ mpog 1ov Bpodtov anékivav kai avtov &i-
Aovto dpyovto: tva 6& un 1 povopyia factieio doki, Koi cuvapyovio aOTd
gynoicavto Tov tijg Aovkpntiag Exeivng avopa tov Kolhativov Tapkuoviov,
¢ aneyddg TPOG TOVG TVPGVVOVG TIETELOHEVOV EXEWV i TNV Pilov TG YV-
vaukog.

Tarquin fut privé du pouvoir apres avoir régné en tyran pendant 25 ans. Les
Romains se tournérent vers Brutus et le choisirent comme «magistrat». Afin
que le «gouvernement d’un seul» ne ressemblat pas a une royauté, ils choi-
sirent aussi pour lui comme «collégue/co-magistrat», I’époux de Lucréce,
Tarquin Collatin, parce qu'’il était connu pour avoir été hostile aux tyrans a
cause du viol de sa femme.

Cette notice est surprenante. Elle contraste tout d’abord par sa brieveté
avec les — parfois fort — longs développements techniques que les auteurs
tant grecs que latins (Polybe, Cicéron, Tite-Live, Denys d’Halicarnasse) ont
consacrés a cette transition institutionnelle, en présentant la nouvelle poli-
teia de 509 non pas comme une rupture avec ce qui précédait mais comme
une «correction» du régime monarchique, destinée a en éviter les inconvé-
nients, grace au changement de nom, au transfert de I'zmperium royal aux
consuls et au remplacement du #zonarchos par une magistrature collégiale.
On se reportera, pour ne citer qu’un exemple (peut-étre moins connu que
d’autres), au passage suivant du livre IV des Antiguités romaines de De-
nys d’Halicarnasse, tiré du long discours que Brutus prononce devant ses
concitoyens pour expliquer en quoi consiste cette réforme institutionnelle:

A 8¢ mapakolovOsiv simbe Taic povapyialg YoAemd, & GV sig TUPAVVIKTIV
opoOTTO TEPUicTAVTOL KOl OU O duoyepaivousty dravieg avTtdg, Tod0’ duiv
énavopbmoachai te kol viv kol iva pund’ €& votépov yévnrtai mote QLAG-
EacOat Topoavd: Tiva & €oTi TadTO; TPOTOV HEV EMEWSN TG OVOLATA TAOV
TPAYUAT®V 01 TOALOL 6KOTODGL KOl A0 ToOTOV 1 Tpoosieviol Tva tdv Pro-
Bepdv fj pevYOVGL TAY DPEAip®Y, &V 01 Kal TNV povopyiay eival cuuBépnke,
petabécbot tobvopa thg ToAteiog VUiV Tapav® kot Tovg pELAovtog E&etv
Vv andviov ééovoiav pite Pactieis Tt pite LOVAPYOLG KOAETY, GALY Le-
PLOTEPAV TVA Kol PLAavOpoTotépay € avtoig 0€c0at mpoonyopiav: Enel-

7 Epit. VII 12, 1 (IT, 42, 17 - 43, 2 Pinder = 2, 119, 4 ss. Dindorf).
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To U TotelV piav yvopunv andviov Kupiov, aAha dvciv Emttpémey avdpaot
TV BactAikny apyny, o Aakedaipoviovg TovOdvopat Totely i ToAAAG 1o
Yevedg, Kol it To0To TO GYTie ToD TOMTEVUOTOG ATAvVI®V PiAoTo TV EA-
Mvov edvopeichai e kol eddapoveiv: Nrtov yip OPpLotal kai Bapeig Esoviat
Srapebeiong tig é€ovoiog duyf Kol TNV adTV £X0VTOG oYLV EKATEPOV” ALdMG
T MA@V Kol KOAotg Tod kad’ doviy Cijv euhotipio € TpOG ApeTiig SOKN-
o &k TanTng yévorr” Gv ékdot Th¢ icotipov duvacteiog pdiiota.

Alors que toute la tradition historiographique gréco-romaine accorde
une large place a I'abolition de la royauté et a la mise en place du pouvoir
consulaire, il parait impossible que le traitement de cet épisode par Dion se
soit limité a la notice extrémement synthétique et maladroite qu’on trouve
chez Zonaras. Il est vraisemblable au contraire que Dion, comme Denys
d’Halicarnasse, analysait cette transition institutionnelle et présentait les
caractéritiques du nouveau régime, peut-étre en assortissant son propos de
considérations théoriques plus générales sur les avantages et les inconvé-
nients respectifs des différentes politeiai. J'en veux pour preuve les deux
fragments suivants, qui sont tirés des Extraits constantiniens De virtutibus
et vitiis et qui constituent, avec la notice de Zonaras, les seuls vestiges que
nous avons conservés du début du livre I1I de I'Histoire romaine de Dion:
ces fragments évoquent respectivement «les dangers des changements, sur-
tout politiques» et les risques de dérive tyrannique qui guettent inévitable-
ment quiconque exerce la royauté:

naoor Pev yap petaforal cporepdtatai gict, paAloTo 6& ol €v TOig TO-
Mrelaig migloto on kol péyiota Kol idtwtag Kol Tolelg PAATTOVGL 010 Ol
vobv &yovteg &v Toic avtolc del, kiv un Pédtiota 1), aElodoty dupévey i
petahoppavovieg EAhote Elha del mhavicat. ¥

11 10 T1g Pacireiog Tpdypo 00K ApeTHG HOVOV AAAL KOl ETGTHUNG KA1 GVV-
nosiac, einep Tt Ao, morAfig Seltan, kol oy oloV Té &oTv dvev Ekeivov
ayapevov tva coepovijcal ToAlol yodv domep &g Hyog Tt péya Tapa Aoyov
apbévteg oOK flveykay TNV HETEDPIOW, AAN aDTOl T€ KATATECOVTEG VT EK-
TMEemg Entonoay Kol T TdV Apyopéveov Tévte cuvnidnoay. 2

Ces lieux communs relévent d’une tradition littéraire, rhétorique et phi-
losophique qui remonte au moins a Hérodote (en ce qui concerne I'hybris
qui saisit fatalement celui qui exerce la royauté ?!) et a Thucydide (pour les
dangers de la mzétabolé en politique). On peut supposer qu'ils figuraient
chez Dion, au livre III, dans des parties rhétoriques, les discours étant chez

8 Dion. Hal. Ant. rom. IV 73, 2-4.

19 Cass. Dio, fr. 12, 3a (éd. Cary) = De virtutiibus et vitiis 17.
20 Cass. Dio, fr. 12, 9 (éd. Cary) = De virtutibus et vitiis 19.

! Her. III 80-82 notamment.

N
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lui de véritables réservoirs de fopoi et de citations empruntés aux auteurs
grecs classiques. Il est frappant en tout cas de constater que les mémes
considérations sur les petaporai coarepdrotai se trouvent déja quasi mot
pour mot chez Denys d’Halicarnasse dans la suite du discours de Brutus
que j’ai cité a I'instant:

Kowviv pEv ovdepiov oiopor deiv Npic kobictacOor molteiav kKot T

nopév- 8 Te yap kapde, ei¢ OV cuviyneda VIO TdY TpayudTmy, Bpaydc, &v @

pebappocachor mohews kdGHOV 00 Padiov, 1j T€ meipa Tijg petaporiig, kv

TO KPATLOTO TOYOUEV TEPL OVTHG POVAEVCALEVOL, CQPULEPH KOL OVK AKIVOV-

vog ... %

Ces quelques indices laissent donc penser que Dion avait consacré a la «ré-
volution» de 509 un développement substantiel, qui ne prenait pas néces-
sairement — ou pas uniquement — la forme d’'un commentaire personnel
mais plutdt, comme chez Denys, celle du débat — évidemment fictif — entre
plusieurs protagonistes des événements, selon un procédé largement utilisé
en histoire depuis Thucydide: sans doute son récit intégrait-il de ce fait
une pluralité de points de vue sur la nature de cette transition institution-
nelle, sur ses causes et sur ses conséquences. Or si tout cela est aujourd’hui
perdu, c’est trés certainement parce que Zonaras avait décidé, comme nous
I'avons plus haut, de bannir les discours de son Epitomeé et que les Extraits
constantiniens, et en particulier le De virtutibus et vitiis, ne peuvent le sup-
pléer sur ce point, puisqu’ils ne reproduisent jamais I'intégralité d’un dis-
cours et qu'ils ne s’intéressent que trés peu aux realia des Romains, si ce
n’est sous un angle moral. Or, cette disparition est d’autant plus regrettable
qu’il y a de bonnes raisons de penser que Dion présentait de facon originale
I'instauration du régime consulaire et se démarquait au moins sur un point
de la vulgate historiographique gréco-latine. La notice de Zonaras citée
plus haut » a en effet la particularité de ne pas désigner les deux «consuls»
de 509 par le terme (usuel en grec au moins depuis Polybe) de Hrato: elle
présente Brutus comme un épyov (avtov sihovto dpyovta), et son collégue,
Tarquin Collatin, comme un cvvépywv. Comme I'a bien démontré Gian-
paolo Urso?, il n’est pas douteux que Zonaras reproduit ici le texte de
Dion car on voit mal pourquoi I'abréviateur, s’il avait trouvé chez Dion le
classique Hratoc, I'aurait remplacé par le générique dpymv, d’autant plus
que son autre source pour cet épisode (la Vie de Publicola de Plutarque) ne
connait et n’utilise pour désigner les consuls que le mot Hrnotoc. En fait, la
singularité vient de Dion lui-méme, qui jusqu’en 449 n’emploie pour dési-

22 Dion. Hal. Ant. rom. IV 73, 1.
» Epit. VII 12 (I1, 42, 17 - 43, 2 Pinder = 2, 119, 4 ss. Dindorf).
2 Urso 2005, 15-26.
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Yo

gner les «consuls» que les termes d’épyov et de cvvapywv ou celui, plus
précis, de otpatnyoi (préteurs). Selon Dion, en effet, ce n’est qu’a partir de
449 avant J.-C. (fin du deuxiéme décemvirat et restauration du «pouvoir
consulaire») que les «magistrats» (&pyovtec) créés en 509 furent appelés
usuellement drator (lat. comsules). C'est dailleurs par Zonaras lui-méme
que cette précision nous a été transmise, dans le résumé qu’il consacre,
d’apres Dion, a la chute du 2¢ décemvirat en 449:

01 &’ Yrotot (tote yap Aéyetan TPOTOV VTLATOVG OVTOVG TPOGAYopELOTvaL,
oTpATNYOVG Kohovpévoug To TpdTEpoV) foav Ovaréprog kai Opdtioc, kai
10TE Kol peTénerto 1@ TANBel TpooEkevTo Kai paALov 00TOVG 1 TOLG €Vma-
tpidag Ekphrovay.

Les consuls (c’est a ce moment-la en effet qu’ils furent pour la premiére fois
désignés du nom de «consuls» car auparavant on les appelaient «préteurs»)
étaient Valerius et Horatius [...].

Ainsi, sur I'origine du consulat, Dion suivait une tradition hétérodoxe, dif-
férente de la vulgate selon laquelle les magistrats de 509 auraient été appelés
d’emblée du nom de consuls. Cette tradition, qui présente les premiers «ma-
gistrats» de 509 comme des praetores n’est d’ailleurs pas seulement attes-
tée par Dion puisqu’on en trouve des traces chez Cicéron, Tite-Live, Pline
I’ Ancien, Festus. Mais a I’évidence, Zonaras, lui, n’a pas compris 'originalité
de cette position, si bien qu’il n’en donne qu’un reflet tronqué et déformé.

J’en viens maintenant, et trés rapidement, a une autre grande mutation
institutionnelle évoquée par Zonaras: I'instauration du principat augustéen.
Cet épisode, contrairement au précédent, est conservé dans la tradition di-
recte de I'Histoire de Dion, et donne lieu a un traitement privilégié, puisque
I’historien consacre le livre LII tout entier et une partie du livre LIIT au
débat, tres certainement fictif, qui aurait opposé les deux conseillers d’Au-
guste, Agrippa et Mécéne, sur la question du meilleur régime: demokratia
(c’est-a-dire «République») ou monarchia? Ce débat est lui-méme suivi au
livre LIIT du fameux discours prononcé par Auguste devant le sénat en jan-
vier 27 sur la Respublica restituta. Or, fidele a ces principes rédactionnels,
Zonaras ne reproduit dans son Epitomé aucun de ces discours: c’est a peine
s'il résume au discours indirect (en quelques lignes et fort maladroitement)
le contenu du débat entre Agrippa et Mécéne:

(Kaoioap) Thv puévrot yvounv 1@ Aypinma kai 1@ Makiva, ol¢ énicteve o
AmOPPNTA, KOWMGALEVOS, TNV UEV AYPITTOV YVOUNY GATOTPETOVGAV AOTOV
TG povapyiog edpnkev: 0 6& Maknvag tovvavtiov cuvefovrevey drav, gi-
OV {ON TV povapyiav i Told Sroikiical adTov, Kai dvaykaiov elval Svelv

B Epit. VII 19 (11, 69, 14-17 Pinder = 2, 142, 13 Dindorf = fin du livre V de 'HR).
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Odtepov, | pelvar i TdV aDTOV 1 dmoréchat tadTa TPoépevo: Toig yop Gras
povapyncocty doeaide idtotedoat eivat advvatov: vrédeto 88 Kol dmac
AcQOADG TE Kol dukaing dpéet, Tpog 6& Kul averaydds, TOADV KaTATEIVOG
AOyov mepi Tijg VmoBéceme: Emil ot 8¢ TadTa EMfyayev «el oo Etepdv Tva
Gp&avtd cov moteiv EBovAov, TadTa adTOC AVTETAYYEATOG TPATTELS, OVTE TL
QPP TNOELS Kol TAVTO KoTtopBdoetg, §ototd te kal axvdvvotata (noeigy. Ot
pgv ovv tadto 1@ Kaicapt cuveBodrevsay, 6 8¢ duem pnev kai £0avpace kol
£mnveoey, iheto 8¢ Tod Matkivov thv cupovinv: kai oVTe THV povapyiov
anéfeto Kol TV 10D ADTOKPATOPOG TPOGEILNPEL ETIKANGLY, OV TNV €M vikaig
Katd 1O apyoiov St6opEVNV TIot, TaDTNV YOp TOAAAKLG EXEKANON, GALD TV
10 Kpétog onuaivovcay 10 Pacitelov. 2

Ainsi, en amputant I'Histoire romaine de toutes ses parties rhétoriques,
Zonaras a du méme coup éliminé de son Epitomé la plus grande partie
de la réflexion politique et institutionnelle de Dion. Heureusement cette
réflexion n’est pas entierement perdue pour nous car si pour la période
qui va des origines de Rome jusqu’en 146 avant J.-C. nous sommes presque
entierement tributaires de Zonaras et donc victimes de son mépris pour
les discours, en revanche, les livres «augustéens» ont été presque intégrale-
ment conservés dans la tradition directe.

J ai cherché jusqu’a présent a souligner le décalage qui existe selon moi
entre les prétentions affichées par Zonaras dans ses différentes préfaces (re-
tracer |histoire de la politeia romaine et de ses mutations successives) et la
réalité de son travail d’abréviateur, qui ne porte nullement la marque d’une
lecture institutionnelle ou «constitutionnelle» de I'histoire de Rome. Ce
décalage est 2 mes yeux la preuve que ce «programme» n’est pas de Zona-
ras lui-méme mais que ce dernier emprunte les mots et la pensée d’un autre
auteur, qui est sans doute I'une de ses sources, et trés probablement Dion
lui-méme. Pour vérifier cette derniére intuition, il faut d’abord s’assurer
que ces membra disjecta forment ensemble, si on les confronte, une pensée
cohérente et ensuite que ce systéme est cohérent avec ce que nous savons
par ailleurs de la pensée politique de Dion.

Pour cela, j’ai mis bout a bout ci-dessous tous les passages des diffé-
rentes préfaces de Zonaras qui évoquent les mutations successives de la
politeia romaine:

(a) Epit., Praef. 47

Kol dnog TpdTov 1 TOAG adtn Efaciiedon, kai €0eov ololg kai vopipolg
Expnoato: kol ®g gig Tupavvida v Paciieiav 0 XovmepPog Tapkdviog peta-

2 Epit. X 32 (=11, 408, 17 - 409, 13 Pinder = 2, 436, 1 ss. Dindorf = Cass. Dio, HR
52,1 ss.). Cass. Dio, HR LII 1 ss.
27 1,12, 16 - 14,4 Pinder = 1, 8, 30 - 10, 5 Dindorf.
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yayav kabnpédn, kol 66ovg ToAéovg kai oiovg 1 Poun dua thv éxeivov ka-
Buipeotv fjveyke: kai d¢ eig dptotokpatiav, elto kol Snuokpatiov petnvéydn
"Popaiolg To TpayHoTo, VATV Kol SIKTOTOP®Y, E1T0. Kol SNUEp oV TV TdV
KOW@®V ToloVUEVEV Slotknoty: Kai Tig pév 1) drateio 10 Takadv fy, tig 88
1 diktatwpeio, 1 & v 10 Epyov 1@V TUNTAY, Kol TOGOC BPLoTO YPHVOG
£KGoTN TOV ApYdV TOVTOVL ... Kol OTeg HoTEPOV EK TOVTOV €l Lovapyiay
N apyn toig Popaiog peténece: ... kol 611 00T peT’ EnViKiOV AapTp®dV
elg v Popny éraverlbaov 6 ‘Oxtdpiog tiig avtapyicg dvieromooto Kol gig
axpiPf povapyiov v tdv Popaiov fyepoviav petnveyke: kol tiveg pet’
aOTOV Epovapynoay ...

(b) Epit. VI 29%

... kol d1og Pacilevbev €€ apyig elg dpioTtokpatiov ftol dikTat®peing Kol
vroatelog petémeoe, Kol gig dnuokpatiov avdig HeTvekto, elta €ig povop-
ylov émaveinivbev.

(c) Epit. X 1%

"EE apyfic név odv, d¢ &v tfj mpotépy PiPre pot mpoictdpntal, Puciriedoty
N 1@V Popaiov aveito apyn pnéypt tiig tdv Tapkuviov Tupavvidog kol ko-
TOAGEWMC, £KTOTE 0& GTPATNYOIG Kol SIKTATOPGY VTLATOLS T KOl Y1ALApYOLS,
AAAG PV Kol dNpapyotg 1 TdV Kow@®v dtoiknotg avetifeto, Kol TolodToLg
nmolteiaig ta Popaiov i0bveto péypt Moumniov Mdyvov kai F'atov Tovriov
t0) Kaicapog.

Ces textes retracent tous, malgré leurs différences de détail, la méme évo-
lution constitutionnelle; loin de se contredire, ils se font écho et se com-
pletent mutuellement.

Ils nous disent que la politeia romaine a d’abord été une basileia, qui
s’est muée en furannis, qu’elle est devenue ensuite une aristokratia puis une
demokratia avant de se transformer en une 7zonarchia. Ainsi, ce que nous
appelons «période républicaine» est divisée dans ce schéma en deux ré-
gimes successifs (aristokratia et demokratia): au premier (aristokratia) sont
rapportées deux magistratures (le consulat et la dictature) tandis que le nom
de demokratia donné au second semble justifié implicitement par I’existence
des tribuns de la plebe (en grec dnpépyou): kai ¢ ei¢ dpioTokpatiav, sita koi
dmuokpatiov petnvéydn Pouoiolg to npdypate, HraTOV Koi Siktatdpmv, gita
Kol Suapyov THY TdY Kovdv Totovuévey dtoiknotv (texte a). On trouve ce-
pendant (texte ¢) une autre maniére de présenter la période intermédiaire
entre la tyrannie de Tarquin et 'avénement de la monarchie augustéenne,
qui n’est pas incompatible avec la précédente mais qui semble substituer
a une grille de lecture par «type de régime» une autre approche, focali-

28 1,562, 8-11 Pinder = 2, 84, 27-30 Dindorf.
2 11, 298, 8-13 Pinder = 2, 340, 1-8 Dindorf.
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sée sur la création progressive des grandes magistratures romaines: cette
période est désignée comme celle pendant laquelle «la gestion des affaires
publiques fut confiée a des préteurs et des dictateurs, des consuls et des
tribuns miitaires mais aussi a des tribuns de la plebe» (§ktote 8¢ otpatnyoic
Kol SIKTATOPOV VTATOLG TE Kal YIAMAPYOLG, GALA PNV Kal dNuapyolg 1 Tdv Kot-
viv doiknoig avetifeto). Je souligne au passage le fait que dans cette liste
de magistrats les préteurs (otpatnyoic) sont nommés avant les consuls (vmd-
T01¢), ce qui n’est pas sans rappeler ce que Dion dit ailleurs de I'origine du
consulat, comme nous I'avons vu plus haut *°. Enfin, en ce qui concerne
la monarchie, le texte a distingue entre deux moments: un premier épi-
sode «monarchique» antérieur aux «brillantes victoires» d’Octave (pet’
smvikiov Aapmpdv), c’est-a-dire 2 Actium, et un second, postérieur a cette
date, qui est désigné comme «la vraie monarchie» (xai eig dxpipfi povapyiov
v 1@V Popaiov fyepoviay petiveyke).

L’apparente cohérence de ces fragments permet de supposer qu'’ils
sont homogenes, c’est-a-dire qu’ils remontent a une seule et méme source,
méme s’il n’est pas exclu que certaines de ces citations, si citations il y a,
soient plus homogenes que d’autres, la fidélité littérale de Zonaras a sa
source n’étant pas plus assurée ici qu’ailleurs. Une premiére évidence s’im-
pose néanmoins: tous les mots employés dans ces passages appartiennent
au lexique politique de Dion et se retrouvent a plusieurs reprises dans son
ceuvre avec le sens qu’ils ont ici. C’est le cas notamment du mot autarchia,
que Dion utilise trés souvent comme synonome de 7zonarchia pour désigner
le pouvoir impérial >, L’expression 1| t1@v kowvév dwoiknoig est elle aussi
souvent employée par Dion; elle n’apparait avant lui qu’une fois chez Dio-
dore de Sicile et une fois dans le corpus aristotélicien; on la trouve unique-
ment ensuite chez les auteurs byzantins (comme Zosime, George Cédrenos,
Nicéphore Grégoras ...) qui racontent I'histoire de Rome d’apres Dion lui-
méme ou des sources intermédiaires comme Jean d’Antioche *

0 Epit. VIT 19 (I, 69, 14-17 Pinder = 2, 142, 13 Dindorf).

1 Cass. Dio, HR LIV 12, 3: totyapodv ékgivot pév &v tovtoig ékaunpl’)vovm 6 88 Aypin-
mag £G TNV avTapyiov rponov e O’ avtod mponydn; LV 15, 2: mpog odv todta 6 Ayovotog
«BAN o1do pév Kai &yd, @ yoval, dT1 obT’ AL TL TV ugyakmv £Em pBOVOL Kal ETBOVATG Ka-
0¢otnKey, fikiota 88 avTapyio: koi yap dv koi ic60sot fpev, ei pi kol Tpéypata kai ppovtidag
Kol pOBovg Ve TavTAg TOVG idtwTevovTag elyopevy; LIX 1, 2: ékeivog uév yap xoi @ Tiepim
@ &yyovo Ty evtapyiov katéhnev; LX 33, 9: mdvta yap tpomov 1 Aypinniva éxivet tva 1 e
nA0et yapilorto kai povog Ecesbat vopilotto tijg avTapyiag d1ddoyoc.

32 Cass. Dio, HR LII 14, 3: d16mep koi 6& GELWD pf Tpog Tag eVTpensiog TOV OVOUATOV
amoPAréyoavta dratnOfvat, GALL T yiyvopeva €€ avtdv Tpockornoavta Ty te Opacvnta tod
opidov madooat Kol TV SL0IKNGIY TAV KOWAV £0vTd T& Kol Tolg dALOLG TOolG GpicTolg TPOs-
Oeivat, iva Povhedot HEV O PPOVIHOTATOL, dpY®MGL 3€ 0l GTPUTNYIKOTATOL, GTPUTELMVTOL dE
kai peBogopdotv of e ioyvpodtatol kai oi mevéotator; LVIIT 2, 3: 00 pévrtor kai pova oi 1
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Mais c’est surtout 'expression povepyio éaxpipig (texte a) qui oriente
le plus stirement vers une origine dionienne. On ne la trouve en effet que
chez trois auteurs dans toute la littérature grecque d’apres le TLG: Cassius
Dion, Xiphilin et Zonaras **. Il s’agit donc d’une expression propre a Dion,
forgée par lui. Elle désigne toujours et exclusivement le principat mis en
place par Octave en 27 avant J.-C. Pour Dion, en effet, janvier 27 constitue
le moment clé du passage a 'Empire, aprés lequel plus aucun retour en
arriere ne fut possible: Ottw pév M 16 1€ 0D dMuov Kol T THg yepovsiag
KPATog miv £¢ TOV ADYoVoTOV HETESTN, Kol AT avTod Kol axpifng povapyio
katéotn («Cest ainsi que tout le pouvoir du peuple et du Sénat passa a
Auguste et que, deés lors, s’établit une véritable monarchie») *.

Cependant Dion insiste sur le fait que la transformation monarchique
du régime ne se fit pas brutalement mais lentement, par étapes, a partir du
moment ou Antoine et Octave se furent partagé le pouvoir:

‘O 8¢ dfpog 6 @V Popaiov tig pnev dnuokpatiog aenpnto, ov péviot Kol
& povapyiav akpifii anexékpiro, AL & 1e¢ Avidviog kai 6 Kaicap €& icov
ETL TO TPAYLLOTO E1YOV, TA T TAEID GOAV SIEAYOTEC, Kai T Aot T Hev
LOy® Kowva vopilovieg, Td 8¢ Epym, MG Tov TAEOVEKTToAL Tt EKATEPOG AVTAOV
£8vvaro, idtovpevot.

Le peuple romain avait été privé de son régime démocratique mais n’avait
cependant pas adopté une monarchie au sens strict du terme. Antoine et
César [ze. le jeune César = Octave] détenaient encore le pouvoir a égalité.
IIs s’étaient partagé par tirage au sort la plupart des fonctions, considéraient
théoriquement les autres comme communes, mais essayaient de se les appro-
prier, chacun cherchant "emporter sur son rival.

Aussi le texte a, dans lequel on trouve a la fois 'expression axpipiig po-
vapyia et la distinction entre deux «étapes» monarchiques, me semble-t-il
pouvoir étre considéré, au moins dans sa partie finale, comme une authen-
tique citation de Dion. Faut-il pour autant en conclure que les lignes qui
précedent remontent a la méme origine?

La succession des régimes que I'on trouve dans le texte a (basileia,
turannis, aristokratia, demokratia, monarchia) évoque comme je I'ai déja dit
plus haut les analyses de Polybe sur la politeia romaine et les historiens

BovAn, doa €keivog énéotethey, Eyneicato, GALL TEVOOG £’ adTh Tap” dLov TOV EVIaVTOV Taig
yovauéiv Enfyyelhay, kainep tov Tiféplov Enaivécavteg 6Tt TiHG TAOV KOWVAV SLOIKGEMG 0VSE
10T AMEGHETO.

3 Alexception d’un passage isolé de Michel Psellos (Poerzata 19, 1. 95 ss.: Westerink
1992) qui concerne justement le régime impérial des Romains: o yap modvtpdyniov tpundn
Kpatog / kai viv mdpeotv akpipig povapyia, / 1dv Adcdvev Gpyovoa kai tdv Papfapmv.

> Cass. Dio, HR LIII 17, 1.

> (Cass. Dio, HRL 1, 1.
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grecs de Rome, comme Denys d’Halicarnasse et Appien notamment, qui
ont repris et fait évoluer la typologie polybienne, mais elle ne correspond
précisément a rien de connu: chez Polybe, dans le cycle romain, 1'aristo-
kratia ne se transforme pas en demokratia mais en oligarchia avant d’évo-
luer vers un régime mixte; chez Denys, le régime qui succede a la royauté
des origines, aprés la dérive tyrannique, est bien une aristokratia et il le
demeure fondamentalement méme si cette aristocratie est tempérée peu
a peu par des éléments démocratiques. Appien, de la méme maniére que
Denys, assimile la période que nous appelons républicaine a une aristocra-
tie; a cette aristokratia succéde chez lui le régime instauré par Octave, qu'il
appelle comme Dion nzonarchia:

Bien que 'empire compte un si grand nombre de peuples si puissants, [les
Romains] mirent cing cents ans pour s’assurer, avec difficulté et peine, la
domination de I'Ttalie elle-méme. Pendant la moitié de cette période, ils furent
gouvernés par des rois mais ensuite, aprés avoir expulsé les rois et juré de
ne plus souffrir de rois, ils connurent une aristocratie et a partir de 1a furent
dirigés par des magistrats annuels. Au cours des deux siécles qui suivirent les
cinq premiers, leur pouvoir grandit et ils acquirent une puissance immense a
I’étranger et soumirent a leur joug la plupart des peuples. Gaius César, apres
avoir soumis 2 son pouvoir ceux qui avaient cherché un pouvoir personnel et
assuré son hégémonie, ne changea pas le nom et la forme du régime mais se
posa tout de méme en monarque absolu. C’est depuis ce temps que le régime
est dirigé par un seul homme: on ne peut I'appeler roi, en raison, selon moi,
du serment ancien, et on I'appelle empereur, le nom que I'on donnait momen-
tanément aux généraux; mais en réalité ce sont en tout point des rois. >

En fait, dans le texte a de Zonaras, c’est la séquence aristokratia-demokratia
qui pose le plus de difficultés d’interprétation, non seulement parce qu’elle
est sans correspondant ailleurs mais aussi parce qu’on ne sait pas quand
dater exactement le passage de I'une a I'autre, méme si le parallélisme de
construction gita ... ita dans la phrase kai &g sig aprotokpatiav, eito kai
onpokpatiav petnvéydn Popaiorg ta npdypoatae, YAATOV KOl SIKTATOPOV,

¢ App. Hist., Praef. 6: Tovtov 10600t0v kai TAkobtov £0vav dviov 1o péyedog, Tra-
Aoy pgv ooty Empoybog te kol porg £v tevtakooiolg £teot katelpydoavto Pefaing. kai 100-
TV 10 Nuicea Bacihedoy £xp@dvTo, T0 3¢ Ao Tovg Pacihéag éKBalovTeg Kol ETONOCAVTES
ovk avé€eabot faciiémv dproTokpatio T £xpicavto amd Tovde Kol mposTdTorg [dpyovey]
étnoiolg drakooiolg 8¢ pdota £E7G £nl Toig mevtakooiolg &mi péya NABeV 1 dpyy, Kol Eevikiig
1€ SuVApEmG EKkpatnoay aneipov kai ta TAglota TdV E0vdv toTe Vnydyovto. I'dog te Kaicop,
VIEP TOVG TOTE dVVUOGTEVGAVTAG Kol TNV Nyepoviay kpatuvapuevog te kol dabépevog € u-
AoKNV AoQOaAT], TO pév oyijpe Tig molireiog Kol 10 dvopa £@vragev, povapyov &’ £avTov
énéoTnoe miov kol EoTv 10e 1) apyn HEXPL VOV V@’ Evi dpyovTt, odg factréag Hev oV AEyovaoty,
®¢ £y vouilw, Tov dpkov aidovpevol TOv malat, avTOKpATOpaS 6¢ dvopalovoty, O kol OV
TPOCKAipOV oTpaTNY®Y dvoua v gici 8& Epym té mavta Bacthelc.
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£lta Kol dNuapyov Ty TOV Kowvdv molovpévey doiknowy, semble faire
coincider le début de la demzokratia avec la création du tribunat de la plebe.
Je serais tentée d’attribuer ce cycle des régimes, inédit 2 ma connaissance,
a Cassius Dion, en me fondant principalement sur le caractére indubitable-
ment dionien de la séquence finale, consacrée a la monarchia. Mais il faut
pour cela lever un dernier obstacle, constitué par le texte suivant tiré du

livre LII de 'HR:

Tavta pev &v ¢ ] Baotieiq kal &v T dnuokpatiq Taic te duvaoteiog, Tévte

Te Kol €lKoot kal Eéntakooiolg £teat, kal Enpaav ol Popaiot kol Enabov- €k

3¢ TovTov povapyeicOar addig axkpipdg fipEavro ... >

Voila ce que les Romains firent et ce qui leur arriva pendant sept cent vingt-
cing ans, sous la royauté et sous la République et pendant les périodes de
pouvoir personnel. Mais a partir de cette date, ils recommencérent a vivre
sous un régime monarchique au sens propre du terme [...].

Ce passage est le seul de Dion qui fasse état d’une succession compléte de
régimes; or cette séquence (basileia - demokratia - dunasteiai - monarchia)
ne ressemble que de trés loin a celle que nous venons d’étudier. Je voudrais
pourtant montrer que les deux ne sont pas incompatibles.

En effet, chez Dion le mot demokratia n’a pas le méme sens dans les
parties narratives et dans les parties discursives (comme le débat Agrippa-
Mécene), ot les personnages traitent de politique de facon abstraite: quand
le mot dnpoxkpatia apparait dans le récit historique de Dion, il désigne tou-
jours, sans ambiguité, la période républicaine romaine c’est-a-dire la respu-
blica libera; dans les discours en revanche il renvoie a la «démocratie», en
tant que régime théorique, et est alors entouré d’autres termes clés de la
réflexion politique grecque, comme basileia, turannis, eleutheria, isegoria,
isonomia ... Autrement dit, la série basileia - turannis - aristokratia - demo-
kratia - monarchia releve d’'une interpretatio graeca, subtile, érudite voire
archaisante, de 1’évolution constitutionnelle romaine; elle s’inscrit dans la
riche tradition littéraire et philosophique sur les politeiai a laquelle les his-
toriens grecs, depuis Polybe, ont pris I’habitude de se référer systématique-
ment quand il s’agit de de Rome. La série basileia - demokratia - dunasteiar -
monarchia, quant a elle, correspond trés probablement a ce que je serais
tentée d’appeler une versio latina du cycle des régimes, axée davantage sur
les périodes récentes de I'histoire de Rome et qui rend compte, plus exacte-
ment que ne pouvaient le faire les catégories héritées des philosophes grecs,
de I'époque chaotique des guerres civiles et de la fin de la République:
ainsi s’explique la présence dans cette série d’une phase nouvelle, celle des

37 Cass. Dio, HR LIT 1, 1.
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dunasteiai, intermédiaire entre la République et 'Empire. Cette période
est pour nous celle des grands zmperatores, a commencer par Marius et
Sylla, qui dévoyerent les institutions républicaines et s’arrogérent un
pouvoir absolu, au mépris des lois, au détriment de l'intérét général. Ap-
pien, dans le texte cité précédemment, évoque lui aussi cette phase (tovg
161€ duvactevcavrac) et Tacite, avant lui, avait déja isolé cette période, qu'’il
qualifiait de dowmzinatio et de potentia:

Urben: Romam a principio reges habuere. Libertatem et consulatum L. Brutus
instituit. Dictaturae ad tempus sumebantur, neque decemviralis potestas ultra
biennium, neque tribunorum militum consulare ius diu valuit. Non Cinnae,
non Sullae longa dominatio; et Pompe: Crassique potentia cito in Caesarem,
Lepidi atque Antonii arma in Augustum cessere, qui cuncta discordiis civilibus
fessa nomine principis sub imperium accepit. >

Rome fut d’abord soumise a des rois. L. Brutus fonda la liberté et le consulat.
Les dictatures étaient temporaires; le pouvoir décemviral ne durait pas au
dela de deux années, et les tribuns militaires se maintenaient peu de temps
a la place des consuls. La domination de Cinna, celle de Sylla, ne furent pas
longues, et la puissance de Pompée et de Crassus passa bientdt dans les
mains de César, les armes de Lépide et d’Antoine dans celles d’Auguste, qui
regut sous son obéissance le monde fatigué par les discordes et resta maitre
sous le nom de prince.

Il n’y a donc ni contradiction ni incompatibilité entre la séquence basileia -
demoteratia - dunasteiai - monarchia du début du livre LII et celle qui figure
dans la préface de Zonaras, et I'on peut attribuer a Dion la seconde tout
autant que la premiere. Il est probable que le texte a (et peut-étre aussi
les textes b et ¢) ait appartenu a la préface perdue de I'HR, les préfaces
et les discours étant, chez les historiens anciens, les passages topiques par
excellence. Il ne serait pas surprenant en tout cas que pour écrire la préface
de son histoire romaine, Zonaras, «I’abeille butineuse», soit allé piller celle
de sa source principale, Cassius Dion. On aurait 13, si cette hypothése auda-
cieuse s’avérait exacte, un bel exemple de plagiat et quelques nouveaux
fragments a ajouter a la future édition des premiers livres de I'Histoire
romaine dans la Collection des Universités de France.

VALERIE FROMENTIN

Université de Bordeaux
fromentin.valerie@orange.fr

% Tac. Ann. 11, 1.
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